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Inkubator za suhu kupelj s grijanim poklopcem

Inkubator za suhu kupelj s grijanim poklopcem namijenjen je za uporabu u koraku lize kako je opisano u
korisni€kim priru¢nicima za jednostani¢nu analizu Fluent BioSciences PIPseq™. Postavke potrazite u
odgovarajuc¢em korisni¢kom priruéniku. Procitajte cijeli operativn priru¢nik prije uporabe inkubatora za
suhu kupelj.

Tablica1 Standardniradni uvjeti

Element Specifikacija
Temperatura okoline od5°Cdo30°C

Relativna vlaznost <70%

Napajanje 100-230 VAC 5A 50/60 Hz

Tablica 2 Tehnicki parametri

Komponenta Specifikacija
Nadmorska visina Ispod 2000 m (6500 stopa)
Predvideno okruzenje Za uporabu u zatvorenom prostoru
Model Katalo$ki br. FCS-SCR-PDB
Raspon postavki temperature bloka 0od-10°C do 100 °C
Kontrolni raspon temperature bloka R.T.-25°Cdo100°C
Raspon postavki temperature grijanog poklopca (= od 0°Cdo105°C/Blok +0 °C do 105
105 °C) °C
Raspon kontrole grijanog poklopca RT.+5°C-105°C
Vremenski raspon 1s-99 m 59 s, za zadrzavanje
temperature
unesite vrijeme od O s
Maks. broj koraka 10
Maks. broj ciklusa 99
Preciznost kontrole temperature bloka +0,5°C
Preciznost temperature grijanog poklopca +1,0°C
Ujednacenost temperature grijanog poklopca +0,5°C
Tocnost prikaza 0,1°C
Vrijeme zagrijavanja (R.T.25 °C) Brzina grijanja

(37 °C do 100 °C) = 7 °C/min
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Komponenta

Vrijeme hladenja

Dimenzije (Sirina x visina x dubina)
Neto tezina

Certificiranje

Osiguracé

Slika1 Znacajke suhe kupelji
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Specifikacija

Brzina hladenja

(100 °C do 37 °C) = 8 °C/min
185 mm x 280 mm x 160 mm
4,27 kg

CE
UL 61010-1:2012
EN 61326-1:2021

5A 250 V 5 x 20 mm brzi osigurac

Samo za istrazivacke svrhe. Nije za upotrebu u dijagnostickim postupcima.
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Instalacija suhog bloka

Ovaj odjeljak sadrzi upute za osnovno rukovanje instrumentom, kao i potrebnu pripremu prije pokretanja
uredaja. Procitajte ovaj odjeljak prije koriStenja instrumenta.

Uklanjanje suhog bloka

1.

2.
3.

4.

Iskljucite i iskopCajte uredaj. Provjerite je li blok hladan na dodir.

Otvorite poklopac.

Pomocu imbus klju¢a od 2,5 mm odvijte dva vijka koji pri¢vrséuju blok na plo¢u za grijanje.
Ostavite vijke unutar bloka dok ih potpuno ne uklonite.

Zavijte isporucenu drsku za uklanjanje u blok i podignite blok ravno prema gore.

Postavljanje suhog bloka

1.
2
3.
4

Pregledajte donju povrsinu bloka i grijacu plo¢u na prisutnost bilo kakvih nedistoda.
Po potrebi, upotrijebite krpu koja ne ostavlja dlacice i izopropilni alkohol za &is¢enje obje povrsine.
Postavite blok unutar uredaja na plo€u za grijanje. Postavite dva vijka od 3 mm u rupe na bloku.

Upotrijebite imbus klju¢ od 2,5 mm za ravnomjerno zatezanje oba vijka. Mozda ¢ée biti potrebno
pomaknuti blok s jedne strane na drugu kako bi se oba otvora poravnala prije nego $to potpuno
zategnete oba vijka.

Provijerite je li blok pravilno postavljen i da se ne pomice.

Ako postoji bilo kakvo vidljivo pomicanje, odvijte oba vijka i poku$ajte ponovno.
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Vodic¢ za rad

Slika 2 Sucelje u stanju mirovanja
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Indikatorska svjetla

Zeleno svjetlo: Oznacava status grijanog poklopca. Stalno uklju¢eno zeleno svjetlo oznacava da je
poklopac dosegao ciljnu temperaturu. Treperecée zeleno svjetlo ozna¢ava da se poklopac aktivho
zagrijava.

Crveno svjetlo: Oznacava status bloka. Stalno uklju¢eno crveno svjetlo oznaCava da je blok dosegao
ciljnu temperaturu. Treperece crveno svjetlo oznac¢ava da se blok aktivno zagrijava ili hladi.

Prikaz grafikona
Prikazuje programirane temperaturne koraka programa. Trepereca linija oznacava trenutac¢ni korak koji
je u tijeku. Temperatura se prikazuje iznad crvene linije, a vrijeme ispod [mm:ss].

Koraci ciklusa omogucduju ponavljanje koraka temperature unaprijed programirani broj puta. Gornji okvir
oznacava na koji korak treba prijeci, a broj ciklusa je prikazan u nastavku.

Tipkovna ploca i korisniC¢ki unos

1. Da biste prosli kroz 10 konfigurabilnih programa, odaberite Prog.A.
Programi se prikazuju od Prog.A do Prog.J.
Kako biste izmijenili trenutacni program, odaberite Edit (Uredi).

3. Odaberite LidOff da biste iskljucili grijani poklopac. Odaberite LidOn da biste ukljugili grijani
poklopac.
Zeleni indikator pored temperature poklopca pojavljuje se kada se poklopac zagrijava.

4. Za pokretanje programa odaberite Run (Obrada).
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5. Zapomicanje prikaza grafikona ako svi koraci nisu vidljivi, odaberite Left (Lijevo) i Right (Desno).

Slika 3 Pokretanje sucelja

Note

Do you really stop ?

[ N ’i

Note

Do you really pause ?

Lid Off
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Operacija gumba

Dok program radi, odabir programa i uredivanje su onemoguceni.

1. Za zaustavljanje aktivnog programa, odaberite Stop (Zaustavi).
Kada se to od vas zatrazi, potvrdite svoj odabir. Odabir opcije No (Ne) nastavlja rad programa.

2. Zapauziranje aktivhog programa, odaberite Pause (Pauza).

Kada se to od vas zatrazi, potvrdite svoj odabir. Dok je pauziran, blok nastavlja odrZavati trenutacnu
temperaturu, ali tajmer ne nastavlja.

Kada je program pauziran, odaberite Continue (Nastavi) kako biste nastavili s programom.

Odaberite Skip (Preskoci) kako biste presli na sljededi korak u programu.
Kada se to od vas zatrazi, potvrdite svoj odabir.

Slika 4 Uredivanje sucelja
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Uredi program

1. Zaizmjenu postojeceg programa, odaberite Edit (Uredi).

2. Zaizmjenu postojecih temperatura odaberite temperaturu koju Zelite promijeniti i unesite novu
vrijednost.
Pojavit ¢e se broj¢ana plocica za unos nove vrijednosti.

3. Kako biste izmijenili postoje¢a vremena zadrzavanja, odaberite vrijeme zadrZzavanja i unesite novu
vrijednost. Za dodavanje beskonacnog zadrzavanja, unesite 0000.
Vrijeme mora biti u formatu mm:ss (na primjer, za postavljanje vremena na 25 sekundi, unesite
0025, a za 5 minuta unesite 0500).

4. IzbriSite korak kako slijedi.

a. Na vrhu prikaza grafikona odaberite broj koraka.
Broj postaje crven §to oznaCava da je to aktivan odabir.

b. Za uklanjanje koraka odaberite Delete (Izbrisi).
5. Umetnite novi korak kako slijedi.

a. Na vrhu prikaza grafikona odaberite broj koraka.
Broj postaje crven S§to oznaCava da je to aktivan odabir.

b. Odaberite Step (Korak).
Novi korak umece se nakon odabranog koraka.

Broj dokumenta 200064268 v00
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6. Dodajte ciklus na sljedeci nacin.
a. Na vrhu prikaza grafikona odaberite broj koraka.
Broj postaje crven §to oznaCava da je to aktivan odabir.
a. Odaberite Cycle (Ciklus).
Ciklus se dodaje nakon odabranog koraka.
b. U gornji okvir unesite korak na koji se ciklus treba vratiti, a u donji okvir broj ciklusa koji treba
izvrsiti.
7. Promijenite postavke grijanog poklopca na sljedeci nacin.
a. Odaberite LidMode (Nacin rada poklopca) za prebacivanje izmedu razli¢itih funkcija poklopca.
* Nacinrada 1: Poklopac drzi konstantnu temperaturu (okvir temperature poklopca prikazuje
postavljenu vrijednost).
* Nacin rada 2: Poklopac zadrzava razliku u odnosu na temperaturu bloka (okvir temperature
poklopca prikazuje se kao (+x.x°C).

b. Odaberite okvir temperature poklopca kako biste otvorili brojéanu plocicu i promijenili
vrijednost.
Temperatura poklopca postavlja se neovisno o programu koji se mijenja (npr., promjena nacina
rada poklopca tijekom uredivanja Prog.A takoder mijenja nac¢in na koji funkcionira tijekom
Prog.B).

8. Odaberite Save/Return (Spremi/Vrati) kako biste prihvatili promjene programa.

Poruke o pogresci

Serijski . . . .. ., .

brojj Poruka o pogresci Mogudi uzroci i odgovarajuée protumjere

1 Zaslon prikazuje Senzor s otvorenim krugom ili kratkim spojem. Vratite
pogresku proizvodacdu radi odrzavanja ili zamjene.
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Serijski .. . .
brojj Poruka o pogresci Mogudi uzroci i odgovarajuce protumjere
2 Zaslon nije osvijetljen, Kvar hardvera. Vratite proizvodacu radi odrzavanja ili
nenormalan status zamjene.
3 Pogreska na dodirnom
ekranu
4 Blok se ne zagrijava
5 Temperatura bloka je
previsoka ili preniska
6 Grijani poklopac se ne
grije
7 Temperatura grijanog
poklopca je previsoka
8 Ventilator ne radi

Upozorenja o sigurnosti

VaZne informacije o sigurnom radu

Korisnik treba potpuno razumjeti nacin rada instrumenta prije sigurnog rukovanja instrumentom. Prije
rukovanja instrumentom pazljivo procitajte ovaj priru¢nik.

y'iN | Nemojte rukovati instrumentom prije nego §to procitate priru¢nik. Ako se ne pridrzavate
uputa, instrument tijekom rada moze prouzrociti slu¢ajne ozljede. Pazljivo procitajte sljedece
savjete i upute o sigurnosti te poduzmite sve potrebne mjere opreza.

Savjeti o sigurnosti

Tijekom svakog rukovanja, odrzavanja i popravka ovog instrumenta potrebno je pridrzavati se sljedecih
osnovnih sigurnosnih mjera opreza. Nepostivanje ovih uputa ili upozorenja navedenih na drugim
mjestima u ovom priru¢niku moze utjecati na zasStitu koju pruza instrument i njegovu hamjenu.

1. Nemojte pokuSavati otvaratiili popravljati instrument. To poniStava jamstvo i moze dovesti do
strujnog udara. Ako instrument treba popraviti, obavijestite Fluent BioSciences da dogovorite
povrat, zamjenu ifili popravak.

2. Uredaj moZe dostic¢i temperature od 100 °C i izazvati opekline. Budite oprezni prilikom uporabe
uredaja i ne dirajte metalni blok ili grijani poklopac dok su vruéi.

3. Prije priklju€ivanja instrumenta na napajanje provjerite odgovaraju li napon i frekvencija zahtjevima
instrumenta (100-230 VAC, 50/60 Hz). Provjerite moze li uti¢nica isporuciti odgovarajudu struju
(5A).
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4. Nemojte koristiti kabel za napajanje ako je pohaban, osteéenili prekinut. Zamijenite ga kabelom za

napajanje iste vrste i istih specifikacija. Nemojte pritiskati bilo ¢ime kabel za napajanje dok se
instrument koristi. Ne postavljajte kabel za napajanje na mjesto kuda ljudi prolaze.

5. Prilikom priklju€ivanja i iskopCavanja kabela za napajanje uvijek drzite za utikac. Kako biste sprijecili

ostecenje kabela, nemojte ga povladciti. Prilikom umetanja utika¢a provijerite je li utika¢ do kraja
umetnut u uti€nicu.

6. Postavite instrument na mjesto s niskom vlagom i prasinom, podalje od vode iizravne sunCeve
svjetlostiijakog izvora svjetlosti. Prostorija treba biti dobro prozracena i bez prisustva korozivnih
plinova ili jakih magnetskih polja. Nemojte stavljati instrument na mokro mjesto, pored grijaca ili
Stednjaka.

7. Iskljucite napajanje kada se uredaj ne koristi. Kada se uredaj ne koristi dulje vrijeme, izvucite utikac i

prekrijte uredaj mekom krpom ili plasti¢nim folijom kako biste sprijecili ulazak prasSine.

8. U sljedecim uvjetima odmah iskopcajte instrument iz elektri¢ne uti¢nice i kontaktirajte dobavljaca ili

zatrazite pomo¢ obu¢anog osoblja za odrzavanje:

* Prolivanje tekucine na instrument

* Instrument je izlozen kiSi ili vodi

* Instrument ne radi ispravno, osobito ako se javljaju abnormalni zvukovi ili postoje neuobicajeni
mirisi

* Instrument je ispao ili je kucéiste oSteceno

* Funkcija instrumenta znacajno se promijenila

Odrzavanje instrumenta

* Redovito Cistite rupe metalnog bloka za suhu kupelj Cistom krpom i izopropilnim alkoholom kako
biste osigurali dobar dobar prijenos topline izmedu epruveta i bloka za suhu kupelij.

* PovrSinainstrumenta moze se Cistiti mekom krpom i vodom ili izopropilnim alkoholom.

* Napajanje se mora iskljuciti tijekom ¢iséenja instrumenta.

* Nemojte nanositi velike koli¢ine sredstva za &is¢enje izravno na blok za suhu kupelj.

* Nemojte koristiti jake kemikalije za ¢iS¢enje povrsine instrumenta.
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e

Dijagram ozic¢enja

AC 220V 50HZ

Prikazna ploca,
rezistivni zaslon

AC-DC
Senzor Kontroler
Ventilator Hladenje/Grijanje

Popis pakiranja FBS-SCR-PDB

Br.

2
3
4
5
6
7

Naziv

Inkubator za suhu kupelj s grijanim
poklopcem (vrsta hladenja)

Linija napajanja
Dodirna olovka

Imbus klju¢

Izjava o testiranju performansi

Operativni priru¢nik

Jamstveni list

Punjag: (Potpis/Zig)

Senzor
Vrsta Jedinica
FBS- komplet
SCR-
PDB
komad
EA
EA
EA
EA
EA

Kol. Napomene
1

1
1

Datum pakiranja:

Izjava o testiranju performansi FBS-SCR-PDB

Naziv

Inkubator za suhu kupelj s
grijanim poklopcem (vrsta

hladenja)

Datum
testiranja

Broj dokumenta 200064268 v00
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proizvodnje
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Br.

Rezultati
testa:

Ispitivac:

Sadrzaj testa

Osnovna funkcija

Izgled

Vanjske oznake

Testovi kontinuiranog rada

Broj dokumenta 200064268 v00

Metode
testiranja

Vizualni
Pregled

Vizualni
Pregled

Vizualni
Pregled

Eksperiment

Potvrditelj:

Standardne

Valjano

Valjano

Valjano

72 Bez
problema
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Povijest revizija

Dokument Datum Opis promjene
Broj dokumenta sije€nja Pocetno izdanje.
200064628 2025.

v0O0
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Pravne obavijesti

© 2024 Fluent BioSciences, Inc (Fluent BioSciences). Sva prava pridrzana. Umnozavanje i/ili reprodukcija cijelog ili bilo
kojeg dijela ovog dokumenta bez izri¢itog pisanog pristanka Fluent BioSciences, strogo je zabranjeno. NiSta u ovom

dokumentu ne predstavlja nikakvo jamstvo, izri¢ito ili implicitno, u pogledu izvedbe bilo kojeg ovdje opisanog proizvoda.

Sva jamstva koja se primjenjuju na bilo koji proizvod navedena su u vazeéim uvjetima i odredbama prodaje koji prate
kupnju tog proizvoda.

Fluent BioSciences mogu se odnositi na proizvode ili usluge koje nude druge tvrtke koristeci njihove nazive brendova ili
tvrtkiiskljucivo u svrhu jasnode i ne zahtijevaju nikakva prava na te robne marke ili nazive trecih strana. Koristenje
proizvoda opisanih u ovom dokumentu podlijeze Fluent BioSciences Ugovoru o licenciji za krajnjeg korisnika, dostupan
na adresi www.fluentbio.com/legal-notices, ili drugim uvjetima dogovorenim u pisanom obliku izmedu Fluent
BioSciences i korisnika. Svi ovdje opisani proizvodi i usluge namijenjeni su ISKLJUCIVO ZA ISTRAZIVACKE SVRHE, a NE
ZA UPORABU U DIJAGNOSTICKIM POSTUPCIMA.
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